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Drepturile omului si standardele sociale si de mediu in acordurile comerciale
internationale

Rezolutia Parlamentului European din 25 noiembrie 2010 referitoare la drepturile omului
si standardele sociale si de mediu in acordurile comerciale internationale (2009/2219(INI))

Parlamentul European,

— avand in vedere articolele 2, 3, 6 si 21 din Tratatul privind Uniunea Europeana,

— avand in vedere articolele 153, 191, 207 si 218 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

- avand in vedere articolele 12, 21, 28, 29, 31 si 32 din Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene,

— avand in vedere Declaratia universala a drepturilor omului (1948) si alte instrumente ale
Organizatiei Natiunilor Unite din domeniul drepturilor omului, indeosebi Pactul privind
drepturile civile si politice (1966) si Pactul privind drepturile economice, sociale si
culturale (1966), Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasiala
(1965), Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare impotriva femeilor
(1979) si Conventia cu privire la drepturile copilului (1989), Declaratia ONU cu privire la
drepturile popoarelor indigene (2007) si documentul final al Summitului Mileniului
organizat de ONU 1n perioada 20-22 septembrie 2010 la New York,

— avand 1n vedere acordul de la Marakesh de instituire a Organizatiei Mondiale a
Comertului (OMC), precum si declaratia adoptata cu ocazia celei de-a patra conferinte
ministeriale organizate in noiembrie 2001 la Doha, in special punctul 31 al acesteia,

— avand in vedere Rezolutia sa din 20 septembrie 1996 referitoare la Comunicarea Comisiei
privind luarea in considerare a respectarii principiilor democratiei si drepturilor omului in
acordurile dintre Comunitate si tirile terte (COM(1995)0216)%, precum si Rezolutia sa din
14 februarie 2006 referitoare la clauza privind drepturile omului si democratia din
acordurile Uniunii Europene?,

— avand 1n vedere Rezolutia sa din 25 octombrie 2001 referitoare la deschidere si
democratie in comertul international®, prin care se cere respectarea standardelor sociale
fundamentale ale Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) de catre OMC, precum si
acceptarea de catre Uniunea Europeana a deciziilor OIM, inclusiv eventualele apeluri la
sanctiuni In cazurile de incdlcare grava a standardelor sociale fundamentale,

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 aprilie 2002 referitoare la Comunicarea Comisiei
catre Consiliu si catre Parlamentul European intitulata ,,Rolul Uniunii Europene in
promovarea drepturilor omului si a procesului de democratizare in tarile terte”
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(COM(2001)0252)},

avand 1n vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,,Dimensiunea sociala a globalizarii —
contributia politicii UE la extinderea beneficiilor pentru toti” (COM(2004)0383),

avand in vedere Rezolutia sa din 15 noiembrie 2005 referitoare la dimensiunea sociald a
globalizirii?,

avand in vedere Rezolutia sa din 5 iulie 2005 referitoare la exploatarea copiilor in tarile in
curs de dezvoltare, in special exploatarea copiilor prin munci?,

avand n vedere concluziile Consiliului din 14 iunie 2010 referitoare la exploatarea prin
munci a copiilor?,

avand in vedere Rezolutia sa din 6 iulie 2006 referitoare la comertul echitabil si
dezvoltare®,

avand in vedere Rezolutia sa din 22 mai 2007 privind Europa globala: aspecte externe ale
competitivititii® ca rispuns la Comunicarea Comisiei citre Consiliu si Parlamentul
European intitulata ,,O Europa competitiva in economia globalizata - o contributie la
strategia europeanad pentru cresterea economica si ocuparea fortei de munca”

(COM(2006)0567),

avand 1n vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,,Promovarea muncii decente pentru toti
- contributia UE la punerea in aplicare a agendei pentru munca decenta in lume”

(COM(2006)0249),

avand in vedere Declaratia ministeriala din 2006 a Consiliului Economic si Social al
ONU cu privire la ocuparea integrala a fortei de munca si munca decenta, prin care
ocuparea integrald si productiva a fortei de munca si munca decentd pentru toti sunt
recunoscute ca elemente-cheie ale dezvoltarii durabile,

avand in vedere Rezolutia sa din 23 mai 2007 referitoare la promovarea muncii decente
pentru toti”’, prin care solicitd introducerea unor standarde sociale, in ideea promovirii
muncii decente, Tn acordurile comerciale ale Uniunii Europene, indeosebi Tn acordurile

bilaterale,

avand in vedere Agenda OIM privind munca decenta si Pactul mondial al OIM pentru
ocuparea fortei de muncd, adoptate prin consens mondial la 19 1unie 2009 in cadrul
Conferintei Internationale a Muncii, precum si Declaratia OIM din 2008 cu privire la
Jjustitia sociald pentru o globalizare echitabila,

avand in vedere Conventia de la Bruxelles din 1968, asa cum a fost consolidata prin
Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului din 22 decembrie 2000 privind competenta
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judiciari, recunoasterea si executarea hotirarilor in materie civild si comerciala?,

avand in vedere sistemul de preferinte generalizate (SGP), in vigoare de la 1 ianuarie
2006, care acorda un acces scutit de taxe vamale sau cu taxe vamale reduse pentru un
numar crescut de produse si care cuprinde, de asemenea, o noud masura de stimulare In
favoarea tarilor vulnerabile confruntate cu nevoi comerciale, financiare sau de dezvoltare
deosebite,

avand n vedere ansamblul acordurilor dintre Uniunea Europeana si tarile terte,

avand n vedere acordul de parteneriat dintre membrii grupului de state din Africa,
Caraibe si Pacific (ACP) si Uniunea Europeand, semnat la Cotonou la 23 iunie 2000, si
versiunile sale revizuite din 2005 si 2010,

avand in vedere rezolutiile sale referitoare la acordurile de parteneriat economic cu
regiunile si statele ACP, in special rezolutiile din 26 septembrie 20022, din 23 mai 20073
si 12 decembrie 20074,

avand in vedere conventiile internationale cu privire la mediu, ca de exemplu Protocolul
de la Montreal privind substantele care epuizeaza stratul de ozon (1987), Conventia de la
Basel privind controlul transporturilor transfrontaliere de deseuri periculoase (1989),
Protocolul de la Cartagena privind biosecuritatea (2000) si Protocolul de la Kyoto (1997),

avand n vedere capitolul 13 din acordul de liber schimb semnat in octombrie 2009 intre
Uniunea Europeana si Coreea de Sud,

avand 1n vedere incheierea negocierilor dintre UE, Columbia si Peru cu privire la un
acord comercial multilateral,

avand in vedere audierea ,,Aplicarea standardelor sociale si de mediu in cadrul
negocierilor comerciale”, organizata la 14 ianuarie 2010 de Parlamentul European,

avand 1n vedere articolul 48 din Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere raportul Comisiei pentru comert international, avizul Comisiei pentru
afaceri internationale, avizul Comisiei pentru dezvoltare, avizul Comisiei pentru ocuparea
fortei de munca si afaceri sociale si avizul Comisiei pentru mediu, sandtate publica si
siguranta alimentara (A7-0312/2010),

intrucat legdtura dintre comert, drepturile omului si standardele sociale si de mediu a
devenit un element-cheie al relatiilor economice si comerciale, facand parte integranta din
negocierile aferente acordurilor de liber schimb;

intrucat denaturarile concurentei si riscurile de dumping social si de mediu sunt din ce n
ce mai frecvente, dezavantajand in special intreprinderile si lucratorii din Uniunea
Europeana, care trebuie sa respecte standarde sociale, fiscale si de mediu mai stricte;
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intrucat UE, in relatii sale cu tarile terte, trebuie sa adopte o strategie comerciald bazata pe
reciprocitate, dar diferentiata in functie de nivelul de dezvoltare al partenerilor sdi in ceea
ce priveste atat cerintele sale legate de aspectele sociale si de mediu, cat si liberalizarea
comertului, pentru a putea crea conditii echitabile si loiale de concurenta internationala;

intrucat instantele bilaterale au devenit cadrul principal pentru urmarirea acestor obiective
politice, in masura in care perspectivele stabilirii unor reguli multilaterale care sa
guverneze relatiile dintre comert, munca si mediu in cadrul OMC nu sunt prea
promitatoare;

intrucat este totusi esential sa se actioneze pentru reechilibrarea raportului dintre dreptul
comercial si drepturile fundamentale si sa se intensifice dialogul dintre principalele
organizatii internationale, in special dintre OIM si OMC, pentru a imbunatati coerenta
politicilor internationale si guvernanta mondiald;

intrucat existd numeroase argumente in favoarea includerii dispozitiilor privind drepturile
omului si standardele sociale si de mediu in acordurile comerciale internationale,
mergand de la dorinta de a institui un comert just si echitabil si de a asigura o anumita
echitate a schimburilor (,,level playing field”) pana la dorinta, mai normativa, de a apara
valorile universale sustinute de Uniunea Europeana si de a urmari politici europene
coerente;

intrucat Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul la dezvoltare din 1986
confirma faptul ca ,,dreptul la dezvoltare este un drept inalienabil al omului, in temeiul
caruia toti oamenii si toate popoarele au dreptul sa participe si sa contribuie la dezvoltarea
economica, sociala si culturald si sd beneficieze de aceasta”; considerd, prin urmare, ca
UE are obligatia de a nu subestima acest drept si de a-l include in acordurile
internationale pe care le incheie, precum si de a-1 considera drept principiu cdlduzitor
pentru politicile europene;

intrucat Tratatul de la Lisabona reafirma faptul ca actiunile externe ale Uniunii Europene,
dintre care comertul este o parte integranta, trebuie sa fie conduse dupa aceleasi principii
care au stat la baza constituirii sale; intrucat modelul social european, care combina o
crestere economica sustenabild si conditii de munca si de viata mai bune, poate servi drept
model si celorlalti parteneri; Intrucat, in plus, acordurile comerciale trebuie sa fie
compatibile cu alte obligatii si conventii internationale pe care statele semnatare s-au
angajat sa le respecte, in conformitate cu dreptul lor national;

intrucat este important sa fie mentinut nivelul standardelor sociale si de mediu in vigoare
in Uniunea Europeana si sd fie asigurata respectarea lor de catre intreprinderile straine
care desfasoara activitdti pe piata unica europeand;

intrucat includerea drepturilor omului si a standardelor sociale si de mediu in acordurile
comerciale poate sd aduca o valoare adaugata unor astfel de acorduri, permitand o mai
mare implicare a societdtii civile, o mai mare sustinere pentru stabilitatea politica si
sociala si stabilind astfel un climat mai favorabil comertului;

intrucat sectorul comercial si respectarea standardelor referitoare la drepturile omului, ale
celor sociale si de mediu reprezinta aspecte esentiale pentru asigurarea pacii si a
bunastarii in lume, dar nu pot fi considerate o solutie la toate problemele care pot aparea
intre statele lumii; Intrucét, cu toate acestea, impasurile politice pot fi depasite prin



consolidarea relatiilor comerciale, garantand, astfel, definirea intereselor comune, n
special in domeniul protectiei mediului, ca mijloc de evitare a conflictelor;

L.  intrucat alte tari au dat exemple pozitive privind includerea standardelor sociale in
acordurile comerciale;

M. intrucat sistemul de preferinte generalizate depinde de respectarea de cétre térile
beneficiare a principiilor Inscrise in conventiile internationale privind drepturile omului si
a normelor fundamentale din dreptul muncii; intrucat acest sistem include un regim
special de preferinte tarifare suplimentare pentru a promova ratificarea si punerea efectiva
in aplicare a conventiilor internationale fundamentale cu privire la drepturile omului si
dreptul muncii, protectia mediului si buna guvernantd; intrucat nerespectarea acestor
conditii poate sa determine suspendarea regimului comercial,

1.  solicita, prin urmare, ca 1n viitoarea strategie comerciald a Uniunii Europene comertul sa
nu fie considerat un scop in sine, ci un instrument care sa permita promovarea valorilor si
a intereselor comerciale europene, precum si realizarea de schimburi echitabile, de natura
sd generalizeze includerea si punerea efectiva in aplicare a standardelor sociale si de
mediu Tmpreuna cu toti partenerii comerciali ai UE; considerd ca Uniunea Europeana ar
trebui sa adopte in cadrul negocierilor o abordare pozitiva, dar cu forta juridica,
subliniaza cd includerea dispozitiilor referitoare la dezvoltarea durabila, in special in
acordurile bilaterale, va aduce beneficii tuturor partilor;

2.  reaminteste ca politica comerciald este un instrument in serviciul obiectivelor globale ale
Uniunii Europene si cd, in conformitate cu articolul 207 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, politica comerciala a Uniunii Europene se desfasoara ,,in cadrul
principiilor si al obiectivelor actiunii externe a Uniunii”, iar, in temeiul articolului 3 din
Tratatul privind Uniunea Europeana, ea trebuie sa contribuie in special la ,,dezvoltarea
durabila a planetei, solidaritatea si respectul reciproc intre popoare, comertul liber si
echitabil, eliminarea saraciei si protectia drepturilor omului si, in special, a drepturilor
copilului, precum si la respectarea stricta si dezvoltarea dreptului international, inclusiv
respectarea principiilor Cartei Organizatiei Natiunilor Unite”;

Drepturile omului si standardele sociale si de mediu in relatiile comerciale multilaterale

3. face apel la 0 cooperare mai larga la nivel multilateral intre OMC si principalele institutii
ale Natiunilor Unite din domeniul drepturilor omului; considera ca legdturi mai stranse cu
Inaltul Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului, precum si
cu procedurile speciale ar fi deosebit de utile pentru a asigura un cadru comercial
multilateral care sa contribuie la respectarea drepturilor omului; considera, de asemenea,
cd experienta Inaltului Comisariat ar putea fi luata in considerare in cadrul grupurilor de
lucru ale OMC si al organului de apel atunci cand se constata cazuri de incalcare grava a
drepturilor omului;

4.  considerd ca examinarea periodica universala din cadrul Consiliului pentru Drepturile
Omului ar trebui sa fie un instrument util pentru a monitoriza respectarea dispozitiilor
privind drepturile omului din acordurile comerciale internationale;

5.  subliniaza faptul cd aprofundarea cooperarii cu OIM, organul competent pentru definirea
si negocierea standardelor internationale ale muncii si pentru supravegherea aplicarii
acestora in legislatie si in practica, precum si participarea deplind a OIM la lucrarile OMC



10.

sunt esentiale;

(@) solicita in acest sens sa se acorde OIM statutul de observator oficial in cadrul OMC
si dreptul de a lua cuvantul cu prilejul conferintelor ministeriale ale OMC;

(b) propune crearea unui comitet privind comertul si munca decenta in cadrul OMC,
dupa modelul comitetului privind comertul si mediul; insistd ca ambelor comitete sa
li se confere un mandat clar definit si ca acestea s aiba o influentd concreta;

(c) propune si se acorde posibilitatea de a sesiza OIM, precum si Inaltul Comisariat al
Organizatiei Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului, in cazurile pertinente in
care este vorba de incélcarea conventiilor internationale ale muncii in contextul
unui litigiu comercial;

(d) propune ca, atunci cand un stat membru al OMC considera ca o decizie a organului
de reglementare a litigiilor pune sub semnul intrebarii deciziile OIM privind
respectarea conventiilor din domeniul muncii, sa fie asigurata o cale de recurs pe
langa OIM;

reafirma cd obiectivele legate de mentinerea si pastrarea unui sistem comercial
multilateral deschis si nediscriminatoriu, pe de o parte, si eforturile de protejare a
mediului si de promovare a dezvoltarii durabile, pe de altd parte, trebuie sa se sustind
reciproc; subliniaza ca, in conformitate cu articolul 20 din GATT, statele membre pot
adopta masuri comerciale vizand protejarea mediului, cu conditia ca aplicarea acestor
masuri sd nu constituie o forma de discriminare arbitrara sau nejustificatd; incurajeaza
statele membre sa facd uz de aceasta dispozitie;

salutd existenta comitetului OMC privind comertul si mediul, care ar trebui sa fie un for
esential pentru promovarea integrarii $i pentru intarirea legaturii dintre mediu si comert;
isi exprima speranta ca rolul si activitatea comitetului vor lua din ce in ce mai multa
amploare pentru a aborda ntr-o maniera pozitiva principalele probleme comerciale si de
mediu cu care se confruntd comunitatea international;

subliniaza importanta inlesnirii accesului la bunuri si tehnologii ecologice pentru a realiza
obiectivele dezvoltdrii durabile si invita toate partile participante la negocieri sd isi
intensifice eforturile pentru a incheia rapid negocierile privind reducerea sau eliminarea
barierelor tarifare si netarifare pentru bunurile si serviciile de mediu, pentru a promova
noi forme ale politicilor de ocupare a fortei de munca, crearea de locuri de muncad care sa

industriile europene si IMM-uri;

subliniaza necesitatea de a face progrese In negocierile privind celelalte puncte ale
articolului 31 din Declaratia de la Doha cu privire la relatia dintre regulile existente ale
OMC si obligatiile comerciale specifice mentionate in acordurile multilaterale de mediu
(AMM), precum si necesitatea de a promova o cooperare mai stransa intre secretariatele
AMM si comitetele OMC, factor esential pentru a asigura dezvoltarea coerenta a
regimurilor comerciale si de mediu;

considera ca un acord multilateral privind clima ar fi cel mai bun instrument pentru a
asigura internalizarea costurilor externe de mediu negative legate de emisiile de CO», dar
ca este probabil ca un astfel de acord sd nu poatd fi incheiat in viitorul apropiat; considera,



11.

prin urmare, cd Uniunea Europeana ar trebui sa studieze in continuare posibilitatea de a
crea, Tn beneficiul sectoarelor industriale expuse ntr-adevar la fenomenul relocarii
emisiilor, instrumente de mediu adecvate, complementare sistemului de licitare a cotelor
de CO;z din cadrul schemei UE de comercializare a certificatelor de emisii, in special ,,un
mecanism de includere a carbonului” care sa respecte regulile OMC, intrucat un astfel de
mecanism ar permite combaterea riscurilor de transfer de emisii de CO> catre tarile terte;

propune, dupa negocierea si semnarea acordului international privind clima, sa se creeze
o adevarata organizatie mondiala a mediului care sa asigure aplicarea angajamentelor
asumate si sa impuna respectarea standardelor de mediu; aceasta viitoare organizatie ar fi,
de exemplu, sesizata obligatoriu in cazurile de dumping de mediu;

Drepturile omului si standardele sociale si de mediu in relatiile comerciale bilaterale
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sustine cu tarie practica includerii clauzelor obligatorii din punct de vedere juridic
referitoare la drepturile omului in acordurile internationale ale Uniunii Europene, dar
reaminteste ca exista in continuare mari probleme legate de monitorizarea si punerea in
aplicare a acestor clauze; reaminteste ca aceste clauze trebuie sa fie incluse, de asemenea,
in toate acordurile comerciale si sectoriale, cu un mecanism clar si precis de consultare,
dupa modelul articolului 96 din Acordul de la Cotonou; saluta in acest context
introducerea unei astfel de clauze Tn noile acordurile de liber schimb;

subliniaza cd aceeasi abordare de includere sistematica ar trebui aplicata si la nivelul
capitolelor privind dezvoltarea durabila din acordurile bilaterale;

ia act de faptul ca viitoarele acorduri comerciale ar putea fi incheiate in contextul actualei
crize financiare; considera ca aceasta nu trebuie sd Insemne neglijarea standardelor
sociale si de mediu, indeosebi in ceea ce priveste emisiile de gaze cu efect de sera si
gestionarea deseurilor periculoase, in favoarea atingerii altor obiective;

solicitd Comisiei Europene, tindnd seama de obiectivele mentionate mai sus, sa includa in
mod sistematic in toate acordurile de liber schimb pe care le negociaza cu tarile terte o
serie de standarde sociale si de mediu, care include:

(@) o lista de standarde minime care trebuie respectate de catre toti partenerii comerciali
ai UE; in ceea ce priveste aspectele sociale, aceste standarde trebuie sa corespunda
celor opt conventii fundamentale ale OIM (Core Labour Standards), astfel cum sunt
enumerate In Declaratia OIM din 1998 cu privire la principiile si drepturile
fundamentale la locul de muncd; la aceste opt conventii se adauga, in cazul tarilor
industrializate, cele patru conventii prioritate ale OIM (ILO Priority Conventions);
in ceea ce priveste mediul si respectarea drepturilor omului, standardele minime
trebuie s corespunda listei conventiilor privind mediul si principiile de buna
guvernantd, prevazutd in Regulamentul european privind sistemul de preferinte
tarifare generalizate;

(b) o lista a conventiilor suplimentare care trebuie puse in aplicare, in mod progresiv si
flexibil, tindndu-se seama de evolutia situatiei economice, sociale si de mediu a
partenerului in cauza; in ceea ce priveste aspectele sociale, obiectivul ultim trebuie
sa fie punerea in aplicare pe deplin a Agendei OIM privind munca decenta;

subliniaza cd respectarea acestor standarde trebuie inteleasa ca incluzand in acelasi timp



17.

18.

19.

20.

21.

ratificarea lor, transpunerea in dreptul national si punerea lor efectiva in aplicare pe intreg
teritoriul national,

solicitd ca toate acordurile comerciale viitoare sa prevada interzicerea exploatdrii prin
munca a copiilor, in special in domeniul extractiei si prelucrarii pietrelor naturale, si sa
includa un sistem de certificare european unic care sa garanteze, cu dovezi, ca obtinerea
pietrelor naturale importate si a produselor derivate nu a implicat, de-a lungul intregului
lant de valoare, exploatarea prin munca a copiilor in sensul Conventiei 182 a OIM;

subliniaza ca, in cadrul acordurilor de liber schimb, ar putea fi luate in considerare masuri
de liberalizare conditionatd, cum ar fi scurtarea calendarului de eliminare a restrictiilor
sau accesul la o piatd aditionald, in cazul in care standardele sociale si de mediu sunt
respectate;

subliniaza importanta monitorizarii permanente a aplicarii acordurilor, insotita, in toate
fazele, de o abordare deschisa si cuprinzatoare:

(@) iaact de utilizarea studiilor de impact privind dezvoltarea durabila, dar considera ca
acestea ar trebui realizate inainte, in timpul si ulterior negocierilor, pentru a se
asigura o evaluare continud; subliniaza, de asemenea, ca este important sa se
actioneze pe deplin in functie de rezultatele acestora; considera, de asemenea, ca
negociatorii ar trebui sa tind mai bine seama de prioritdtile si preocuparile care reies
din aceste studii de impact;

(b) invita Comisia sa elaboreze studii de impact privind drepturile omului, care sa le
completeze pe cele referitoare la dezvoltarea durabila, cu indicatori comerciali
inteligibili, bazati pe drepturile omului si pe standardele sociale si de mediu;

(c) solicita celor doua parti sa prezinte rapoarte periodice privind progresele generale
realizate in punerea n aplicare a tuturor angajamentelor asumate in temeiul
acordurilor;

(d) solicita Comisiei sa se asigure ca parlamentele tarilor partenere sunt implicate in
negocierile comerciale, cu scopul de a consolida guvernanta si controlul democratic
in tarile Tn curs de dezvoltare;

(e) subliniaza importanta implicarii cetatenilor in toate fazele procesului de negociere si
de monitorizare a acordurilor si solicita, in acest sens, crearea de forumuri pentru
dezvoltarea durabila sau de grupuri consultative in vederea consultarii partenerilor
sociali si a reprezentatilor societdtii civile independente;

solicitd ca acordurile comerciale ale UE sa prevada efectiv cel mai inalt grad de
transparenta, standarde stricte privind achizitiile publice si obligatia intreprinderilor de a
prezenta rapoarte defalcate pe tari, atat pentru tarile dezvoltate, cat si pentru tarile in curs
de dezvoltare, cu scopul de a combate exodul ilicit de capital;

indeamna Uniunea sa afirme dreptul de acces la resursele naturale in cadrul negocierilor
acordurilor comerciale si drepturile populatiilor autohtone si indigene in ceea ce priveste
accesul la resursele naturale de bazd; solicitd Comisiei sd integreze n negocierile si
acordurile comerciale internationale problematica achizitionarii si a proprietatii asupra
terenurilor 1n tarile terte, in special in tarile mai putin dezvoltate si in cele in curs de
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dezvoltare;

recunoaste caracterul obligatoriu al capitolului privind dezvoltarea durabila din acordurile
bilaterale negociate in prezent, dar considera ca acesta poate fi consolidat daca se prevad
urmatoarele:

(@) o procedura de depunere a plangerilor, la dispozitia partenerilor sociali;

(b) accesul la o instanta independenta in vederea solutionarii rapide si eficace a litigiilor
legate de probleme sociale sau de mediu, cum ar fi grupurile de experti selectionati
de cele doud parti pe baza competentelor acestora in domeniul drepturilor omului, al
dreptului muncii si mediului si ale caror recomandari ar trebui sa faca parte dintr-un
proces bine definit, care sa cuprindd dispozitii referitoarea la aplicarea lor;

(c) accesul la un mecanism de solutionare a litigiilor, pe pozitie egald cu celelalte parti
ale acordului, care sa prevada amenzi vizand ameliorarea situatiei 1n sectoarele
respective sau suspendarea cel putin temporard a anumitor avantaje comerciale
stabilite de acord in cazul incdlcérii grave a normelor mentionate anterior;

subliniaza importanta completarii acordurilor prin masuri de insotire, inclusiv masuri de
asistenta tehnica si programe de cooperare menite sd duca la imbunatatirea capacitatii de
executie, in special a conventiilor fundamentale din domeniul drepturilor omului si a
standardelor sociale si de mediu;

Drepturile omului si standardele sociale si de mediu in relatiile comerciale unilaterale: SPG
si SPG+

24,
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26.

considera ca cele 27 de conventii, a caror ratificare si punere efectiva in aplicare sunt
necesare pentru a se putea beneficia de SPG +, reprezintd un ansamblu unic de conventii
referitoare la drepturile omului, la dreptul muncii si la standarde de mediu si de buna
guvernantd; subliniaza ca, pand in prezent, SPG+ a avut un impact pozitiv vizibil in ceea
ce priveste ratificarea acestor conventii, dar unul mai redus in ceea ce priveste punerea lor
n aplicare si de aceea doreste sd acorde o atentie mai mare masurilor adiacente menite sa
duca la imbunatatirea capacitatii de executie; considerd, de asemenea, ca pentru a asigura
credibilitatea SPG+, Comisia trebuie sd analizeze daca exista elemente care indica faptul
ca anumite tari nu pun in aplicare cele 27 de conventii; in acest caz, Comisia trebuie sa
elimine preferintele acordate;

considera ca ar putea sd existe o legatura mai stransa intre clauzele privind drepturile
omului si SPG + in acordurile Uniunii Europene cu tarile terte, in special in ceea ce
priveste monitorizarea;

invitd Comisia ca, in cadrul revizuirii sistemului SPG, sa procedeze astfel incat acesta sa
sprijine in special tarile care au cea mai mare nevoie si sa simplifice regulile de origine
pentru ca tarile beneficiare ale initiativei ,,Totul In afard de arme” si ale sistemului SPG+
sd poata beneficia in cea mai mare masura de preferintele care le sunt acordate; solicitd sa
fie stabilite in cadrul acestui sistem criterii de referintd, mecanisme si criterii transparente
pentru acordarea ajutorului, precum si posibilitatea de retragere a preferintelor; solicita,
de asemenea, participarea deplind a Parlamentului European pe durata acestui proces, in
special in ceea ce priveste propunerea Consiliului privind listele de tari beneficiare,
demararea de anchete sau suspendarea temporara a SPG+;
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invita insistent Comisia sa prezinte in cel mai scurt termen o propunere de regulament
care sa interzica importul in UE de bunuri produse folosind forme moderne de sclavie,
munca fortatd, In special munca fortatd a categoriilor deosebit de vulnerabile, cu
incalcarea normelor fundamentale in materie de drepturi ale omului;

solicita Comisiei ca, pe baza acordului-cadru privind relatiile dintre Parlamentul
European si Comisie, sd prezinte Parlamentului informatii complete cu privire la toate
domeniile relevante pe durata negocierilor privind acordurile comerciale internationale;

solicita Comisiei sa garanteze un flux de informatii eficace si sa acorde in orice
circumstante reprezentantilor Parlamentului statutul de observatori si, implicit, accesul la
toate sedintele si documentele pertinente, avand in vedere competentele extinse ale
Parlamentului ca urmare a intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona;

o
o o

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si
Comisiei, precum si guvernelor si parlamentelor statelor membre.



